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APROS AGOKNZH %

Y TARKASAGOK

A}

Mael Ferenc: Aranyegyszeregy.

Négyszer hat az huszonnégy,
Lélekzetet orron végy.

Négyszer hétbsl huszonnyole lesz,
Nem taldl az, ki nem keres.

Négyszer nyolc pont harminckeltd,
Rossz gyermekre jdr a vesszé.

Kertészkedjink ...

Piros éveld szekfit. Latinul: Dianthus. Gyé-
nyori szép szinéért és illataért mindenki sze-
reti. Vetendé majus 1-t6l junius 15-ig, a sza-
badba s innen palantdzandé szét. Magva:
lapos, kerek, tompafekete.

Torokszekfi. Latinul: Dianthus barbatus.
A régi erdélyi urikertek kedvenc viraga. Sokféle
szinben nyilik Vetendé apr. 15-161 majus 15-ig
a szabad foldbe. Magva olyan, mint a piros

szegfiié. Evel6. Csak egyszer kell velni.
e

A maéajus eleji hiivés' idéjarés, éjszakai’ fa-
gyok sokat artottak kis kertészeinknek. Elfagyott
sok zsenge paléanta. Még j6 azoknak, akik cse-
repekbe, ladakba veteményeztek, mert ezek a
kikelé palantak a lakas, a konyha enyhe leve-
gbjében szépen megerdsodnek akkoréra, mire
az idé enyhiltével kiiiltetésre keriil a sor. A
kikel6 palantakra gondosan tgyeljetek, 6ntoz-
gessétek Gket, ha netaldn a foldjitk megszaradna,

Nyers tojas ~ 01t tojas...

Mindig j6 tudni, de kiilénésen husvétkor,
hogy vajjon a kapott himes tojas megvan-e féve,
vagy pedig nyers? Volt bizony mar arra is eset,
hogy husvéti piros tojasnak nyers tojast fes-
tettek meg. Persze azlan ebbél nagy baj lett.
A tojas feltorése alkalmaval 6sszepiszkolodolt
a szép unnepi ruha és nem lehetett a tojast
megenni.

Elarulom nektek, hogy miképpen allapit-
hatjatok meg a tojasrél, hogy megvan-e [6ve,
vagy pedig nincs.

f6telen tojast, ha megperdititek, hogy fo-
rogjon, legfeliebb egy-két fordulatot végez,
azutdn megéll, mert a tojas bels6 része egven-
sulyi allapotban van hozzéfiiggesztve a lojas
héjdhoz. A tojas megfovése utan belsé része

megkeményedik és ezzel a ftojas egyenstlyi
viszonyai megvéltoznak. A f6lt tojast, ha meg-
perdititek, sebesen forog az asztalon.

Tudom j6l, hogy sokszor labatlankodtok a
konyhaban olyankor is, amikor tojasf6zés van.
S6t a mulkor elpanaszolta nekem valaki, hogy
koziiletek egy kis leany &sszevegyilette a f6it
tojasokat a nyers tojasokkal. Most mér, ha ezt
tudjatok, nem szarmazik ezekbdl semmi baj!
Mint valami varazslok léptek fel és nehany pil-
lanat alalt szét tudjatok valasziani a nyers to-
jasokat a f6tt tojasokiél. Dr. Szdsz Ferenc.

A saiumarei kis cimborak
talalkozdja.

A husvéli sziinidében, aprilis 24-én kedves
lalalkozéja volt a satumarei kis cimboraknak.
Mintegy negyven gyermek gyiilt 6ssze a hirre,
hogy hazajott Marcella nénil Oh be kedvesek
is voltak a jélismert régi kis cimborédk! ... Né-
melyik meg is nélt, az eltelt id6 6ta. Min-
denki nagyon j6l érezte magat, el is hataroz-
tak, hogy méjus 12-ét61 kezdve minden hénap
clsé vaséarnapjan osszegyiilnek talalkozora az
llonka néni feliigyelete alatt a ref. f6gimnazium
1V. osztalvaban. Enek, mesemondas, rajzolga-
tas, bélyegesere, jaték tolti ki a taldlkozé ide-
jét, amely délutan 4 orakor kezdédik s tart
6-ig. Nyaron kozés kiranduldsra.mennek, vasér-
nap' délutdnonkint - valamelyik kozeli lankara.
A jelenlevé kis cimbordk nagy lelkesedéssel
hataroztdk el, hogy ezutdn &k is résztvesznek
a toborzéban.

—_———

A ziurichi babamuUzeum.

A napokban olvastam réla, hogy a ziirichi
babagyérosok szévelsége feléllitotta a vilag elsé
babamizeumat. Van itt ebben a muzeumban
tobbezer. mindenféle nemzeli viseletbe olt6z-
tetett baba, még malaj, néger és eszkimé baba
is. A gyermekek nagy gybnyoriiséggel és ér-
dekl6déssel latogatjak a muzeumot. S ne higy-
jétek, hogy a babaruhdk amolyan lingli-tangli
vasari fércelmények. — A muzeum dsszeallitdsa
el6tt minden egyes babét az illeté orszégba
kiildtek el, a japan babéat Japanba, az arabot
Arabiaba, a lirolit Tirolba, a magyart Magyar-
orszagba, a romant Romaénidba — és igy to-
vabb. Minden nemzet maga varrta, maga o6lloz-
tette fel a maga népviselete szerint a kapott
babakat. Egy év kellett hozzéd, mig a vilag
minden részébe szétkiildétt babék visszaérkez-
tek Ziirichbe és a muzeumot megnyithattak.

Ha valamelyik koziiletek sziileivel Ziirich-
ben jar, feltétlen nézze meg az oltani baba-
muzeumot.



TEMETES.

Szomoru az uduvar,
Busul a kertecske:
Piros hajnalhasaddskor
Meghalt a vig fecske,
Villdsfarku fecske

Nem kelti fél tébbet

Az alvé folyckdt,

Nem csicsergi tébbet kortil
A mosolygé rézsdt,
Bélingaté roézsdt.

Laciék betették:
Egy kis lddikdba :
Puha feher liliomba,
Zold fodermentdba,
J6szagia mentdba.

Virdgok szemében
Harmatos kénny reszket ...
Viszik, viszik a halottat;
Laci a kereszlet,

A kis fakereszlet.

Berci a koporsét

Hizza, hizogatia...
Bisan szél a harangvirdg
Bdnatos harangija,
Zokogé harangja.

Rézsafa tévébe

Ok el is temeiték. ..

Eresz alatt fecskék sirnak,
Arvdn maradt fecskeék,
Szegény kicsi fecskék!

POSA LAJOS.

Ismerjik meg szulofoldunket!

Mintha az Isten is varnak szanla volna
Erdélyt. Keletrsl és délrél a Karpatokban, észa-
kon a radnai havasokban, nyugaton a Bihar-
hegységben olyan vaifalat emell, melyek mellett
eltérpiil minden emberi eréditmény.

De még sem zarta el egészen a kiilvilag-
161, hanem kapukat is hagyolt. A Somes (Sza-
mos) és a Mures (Maros) volgyei nyugat felé,
az Oltul (Olt) és a Jiul (Zsil) volgyei dél felé
olyanok, mint a véarba nyilé kapuk, melyeken
at nagyobb széllitméanyok, szekerek kozleked-
hetnek. A rodnai, ghimesi, oituzi és a brani
(tolesvari) szorosok olyan mély bevagsédasok,
melyek egy-egy keskeny ajton &t gyalogdsvény
gyanant szolgélnak.

s ebben az istenadta varban mindig jol
lehetett élni. A hatarhegyekbsl Erdély bel-
sejébe nyulé lejiGket oriasi erdéségek boritot-
tak, A kozoltik elteriilé medencét erdd aljanak
(régiesen: erd6 elvének) nevezték s ebbdl lett
az Erdély név. Az erdéségek anyaga béven
szolgéltatta az épitkezéshez és liizeléshez valoé
fat. B6séges vadéalloméanyuk kénny( zsdkmany-
nyal kecsegtette a vadaszt s névényei koziil

sok kinalta onként termését élelmiil, vagy cse-

megéiil az 6sembernek.

A gyermeki szélds-mondés szerint ,agazik,
bogazik, még sem levelezik” a foly6 s Erdélyt
ugyancsak Ossze ,agazzak-bogozzak" a szebb-
nél szebb folyok ezrei. Eszakon a Somes,
kézépen a Mures, délen az Oltul gyiijti 6ssze
6ket, hogy hosszu 1t utdn mindnyajukat a ten-
ger olébe vigye. S e palakok és folyék nem-
csak vizet adtak a szomjazonak, termékenysé-
get a mellettitk levé foldnek, de bdéséges hal-
allomanyukkal, az erdei vadak mellelt, egyik
fotaplalékat szolgaltattak az - Erdélyben laké
6sembernek.

Mert mér sok-sok ezer esztendével ezelétt
itt élt az ember. Akkor az ember még csak
kébél és az elejtett allatok csontjabal készitelte
eszkozeit. Barlangokban, vagy kunyhokban la-
kott. Allatok bérével ruhazkodott. Halaszatbél,
vadaszalbél, vadon lermé novények gyiimolesé-
bol élt. Etele izesitéséhez Erdély hegyeiben sok
helyen és konnyen talalt sét.

Hogy milyen fajta nép lakott ilt az 6sidék-
ben, azt senki sem tudja. Akkor az emberek
még nem tudtak irni, olvasni s igy nem is ma-
radt fenn télitk semmi irott emlék, csak csont-
vazak és szerszamok. Ezek pedik némék.

Sok-sok id6 telt el, mig a halaszatbal és
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vadaszatbél él6 ember itt Erdélyben is vagy
rajott 6 maga, vagy ellanulta masoktsl az allat-
tenyésztést, majd meg a foldmivelést s szer-
szamait ké helyelt rézb6l, majd meg bronzbél
kezdte késziteni. '

Mint a halaszat és vadaszatra, gy az
allaltenyésztés és foldmivelésre is nagyon ked-
vez$ volt Erdély. A hegyek és erdsk varfalak
és bastyak gyanant ovezlék, nemcsak az ellen-
séges emberektsl védték, de védelmezték a
kiilsé idGjarastol is. Nem engedték be az észak-
1ol jové hideg, fagyaszté szeleket, vagy a sok-
szor dél fell tamado tikkaszld, szaraz szeleket.
Az el6bbiek sokszor ellagyasztottdk, az utéb-
biak pedig elperzselték volna a haéaziéllatok
legelil és az emberek vetését.

Mikor rajottek, hogy a réz, még inkébb
pedig a bronz (melyhez szintén réz kell) szer-
szamaik készitésére jobb a kénél; ezért az

Talpas és Barnabas
kalandos utazasa repiilégépen.

Irta: Teleky Dezsd.
(21, folytatis.\

Az alanti levegé rétegekben valéban elvisel-
het6bh volt a hideg. J6 darab ideig mehettek
mar. Utjuk alatt 1isz6 jéghegyekkel és jégmezok-
kel talalkoztak. Egyszerve esodalkozva., lattak,
hogy az egyik jégmezdn alakok mozognak. Né-
zik-nézik miféle teremtmények. Azok bizony
sarkvidéki fékak woltak. j

De hogyan keriilhetnek
mozgo jégszigetekre?

Ennek magyarizata nagyon egyszerfi. A
sarkitenger legnagyobb részét jégpaneél boritja,
mely két-harom Gjjnyi vastagsagutol tiz-tizenot
méter vastagsagig nagyon kiilénbézé lehet. Ter-
mészetes, hogy ezek a végelathatatlan kiterje-
désii jégmeziokon, melyek a szilard szarazfold
henyomésat teszik, ember allat nyugodtan jar-
kel, s6t huzamosabb ideig élhet rajta.

De a délrél foly6 meleg tengeraramok ki-
valt januar és februdr hénapokban ostrom ala
fogjak a jégpinecélokat s azokat alulrél olvasz-
tani kezdik. A sarktél jovd hideg aramok vi-
szond lerepesztik az olvadas kovetkeztében el-
vekonyitott jégmezéket a vastagabb jégtombiok-
t6l, s dél felé sodorjak. Beall a jég zajliasa, mely
magival ragad mindent, amit atjaban talal, s
amit a hatédn hord.

A jogszigetek zajlas kizben egymasra tor-
l6dnalk, jégdombokka, s6t hosszi és lasst ttjnk
alatt jéghegyekké tomoriilnek ossze, 60—70 mé-
ter magas jéghegyek nem ritkék, de eldfordul-
nale olyanok is, melyeknek legmagasabb része

allatok ezekre a

)

anyagért sem kelleft idegenbe menniok. Erdély-

n ma is van Munfi Metalici (Rézhegység)
nevi hegy, honnan ezt az uj, akkor annyira
értékes anyagot kibanyaszhalték.

Erdély 6skori lakéi azonban ismerték az
aranyal is. Herodotos, gorog torténetirs, Krisztus
elétt az 6todik szazadban (tehat 2400 évvel
ezelétt) azt irja, hogy a Mures mentén agatir-
sek laknak, akik arany ékszereket hasznalnak.
Mivel pedig Eurépaban az Ural-hegységen kiviil
arany masull nem fordult elé, azt itt kellett
Erdélyben banyésszak. Kezdetben talan inkabb
mostak a mai aranybanyak vidékérsl jové
folyok homokjabol. Még ezelsit 50 évvel is
mostak az aranyat Turda mellelt az Ariesbél
(Aranyos), mely nevét is errél velle.

Mindezekbél lathats, hogy Erdély egy tejjel-
mézzel folyé és Istent6l megaldolt orszag volt.

Dr. Dobos Ferenc.

e e i et e A0 mcts T

80—100 méterrel emelkedik ki a tenger szine [i-
lott. S ha most figyelembe vessziik, hogy az
Gsz6 jéghegyeknek °/; vagy °/, része viz alatt
all, s felszinti terjedelmiik néha 40—50 négyzet-
kilométer, fogalmat alkethatunk magunknalk,
nicsoda hatalmas jégtestek ezek a vandorlé szi-
getek.

De hogyan keriilhelnek éllatok ezekre a mozg)
jé.sziget-kie ?

A jégpancél a téli idGszak elmiltaval reese-
gések, ropogiasok kozt hasadozni kezd. A na-
gyobb jégrepedést rianasnak nevezziik. ezek a
tobbszaz méteres hasadisok menydirgésszerii
hangot adnak. A rianasokat kiilonbozé jelek
elozik meg. Sokszor tigy hallszik, mintha a
mélységben kaparnanak, dobognanak, fiirészel-
nének. Pattog, nydg, nyikorog a jég. Maskor
mintha fiittyentések hangzandnak, mintha em-
beri larma ziirzavara vegyiilne ossze a vonat
fékezésének esikorgasaval. A viz erdfeszitése s
a jégpancél fesziilése okozza ezt a sokféle kisér-
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teties hangot, melynek borzalmas befejezése az |
agyndorrenéshez hasonlé riangs. Erre megindul
a jégmeztk szétoszlisa, elvalasa, a jégtablak le-
toredezése. A kisebb tablak elolvadnak, vagy a
kivetkezd jégmeztkhoz torlodnak. S az igy megy
addig, amig az Atflanti Ocein meleg Aramai a
hatalmas jéghegyeket is feldaraboljak s ma-
gukba olvasztjak. Ebben a munkaban a meleg
aramoknak hiiséges segité tarsai, a gyakori ten-
geri viharok, melyek délre kergetik a jéghegye-
ket a biztos megsemmisiilésbe.

Talpas a Jegestenger folott megtartotta a 100
méteres magassagot, de a gép gyorsasagat fo-
kozta, mert mar varta, hogy szarazfoldet érje-
nek. Ha kissé kitért volna északnyugatnak, az
{ithaes6 Medve-szigeten tarthatott volna pihe-
n6t De a térképrdl itélve, ez olyan kis szige-
teeske, hogy arra a leszallast nem tartotta érde-
mesnek, Kiilonben is ez a kitérés keriilo let
volna, tehat inkabb egyenesen északnak vagott.

A atéhatar délen kezdett vilagosodni, olyau
sziirkiiletféle tamadt a déli égen, min amilyen
tavaszi naplemente utan koriilbeliill egy ora
mulva szokott beallani a nyngati boltozaton,
mikor még nines sotét, de a szinek mar Ossze-
folynak. A sarkfény vilagitisa eltompult, amire
az iranyti nyugodtabb, megbizhatobb lett. |

Masfél 6ra mulva méar feltiint a Spitzbergak
legnagyobh szigeténck  Fehér-hegysége, mely
szakgatott gerinceivel, kupos esticsaival hasonlit
a norvég havasok alakjihoz. 1

A leszallast ez a hegyvidék magyon megne-
hezitené, ezért Talpas a Stor nevii tengeri szoros |
felé tart. Mindjart jobb kézre esik az Kzer-sziget.
Ezek az apro szigetecskék feketéltek a sok roz-
martol és 16katol, melyek a partok mentén élvez-
ték a mozdulatlan, tunya pihenést, s nyugodtan
szundikaltak. Ugyanesak a szorostol jobbra ko-
vetkezett az Kdgesziget, melyen tobb rén-
szarvast pillantottak meg. A repiillogép lattara
valosagos versenyfutast rendeztek e fiirge labq,
hatalmas agganesi allatok. Edge szigettol
pszakra kozvetlen kozelben fekszik a Barents-
sziget, mely szintén a Spitzbergakhoz tartozik,
de ez sem alkalmas a leszallasra. Itt a tenger-
szoros mar egészen be volt fagyva. Majd a Hin- |
lopen szoros folé keriiltek. Ez is befagyott alla-
potban volt. A baloldali partok egyik helyén t-
jukba esett egy siotét két kilométernél hosszabh
s haromszaz méternél magasahb sziklafal, mely-
nek minden hasadékat ellepték az alkak, ezek az
éhes tengeri madarak. A repiilgép zugasara
siirii tomegekben menekiiltek nyugat felé, de
azért a sziklahasadékok kozt még olyan oriasi
mennyiséghen maradtak vissza, mintha a fész-

kekrél egy sem repiilt volna fel. (Folytatjuk.) !
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Csingilingi, 'gyongyvirdg . . .

h, be szép ez a vildg !
Fii, fa, virdg harmalos,
Napsugaras, illatos.
Aldva légy j6 Isteniink |
Szép tavaszt Te adsz nekiink.

Csingilingi. gyéngyvirdg . ..

h, be szép ez a vildg!
Kis maddrka dalra kel,
Felvidul rd a kebel.
Aldva légy j6 Isteniink !
Szép tavaszt Te adsz nekiink.

Csingilingi, gyéngyvirdg ..

h, be szép ez a vildg!
Enyhet ad a kis berek,
Boldog oft a j6 gyerek.
Aldva légy 6 Istentink!
Szép tavaszt Te adsz nekiink.

Szdllj felénk, szdllj illatdr!. ..

Zengedezz csak, kis maddr!. ..

Tarka lepke gondtalan

Szdlli veliink, szdlli untalan !
Idva légy j6 Isteniink!

Szép tavaszt Te adsz nekiink.

HETYEI GABOR.



Ne bdanisafok minkel, viddm maddrnépel.

Ne bdnisatok minket, viddm m -ddrnépet,

Szeretjitk mi is a virdgol, a szépet. -

S hogyha fészket rakunk ereszre vagy fdra,
gyelietek benne a kis fiékdra.

Bardtja vagyunk mi fanak és virdgnak,
Gyermeknek, pataknak, az egész vildgnak.
Pusztitiuk a hernydt, hogy cseresznye érjen,
Pusztitiuk a legyet, nem hagyjuk, hogy éljen.

Ahol nincs maddrdal, oh be biis az élet!

A maddr daldtél felvidul a lélek.

Ne bdntsatok azért minket maddrkdkat, ;
S ahol fészket lditok, védiétek a fdkat! L.
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A fényképésznél.

Jelenet 1 képben. Szereplék: Fényképész, Joska inas, Férj és Feleség.

Fényképész: Aztan Joska gondod legyen
mindenre, amig visszajovok. Csak ide megyek
a szomszédba,

Joska: Ne tessék félni! Majd gondjat vise-
lem én az tizletnek.

Fényképész. (Elmegy.)

Jéska: (Vigan dorzsoli a kezét) De jo, hogy
egyediill maradtam egy kicsit, most én vagyok
az ur. (Hajlong.) Aléazatos szolgdja, kezét csé
kolom, mivel lehetek szerencsés szolgalni?
Mell kép, egész kép, kabinet kép, vagy enyves
hat? Tessék csak helyet parancsolni és elké-
sziilni a felvételhez és tessék mosolyogni, allan-
déan csak mosolyogni. (Mashangon.) Hisz egész
jol megy. Most csak az a fontos, hogy valaki
j6ijon, akinek bemutathatnam a tudomanyomat
A mester Gr ugy sem hiszi el.

Feérj és feleség. (Jonnek.)

Feérj: Jonapot kivanunk. A mester trat ke-
ressitk. Itt van?

Jéska: (Fiirgén,) Alézatos szolgédja, kezét
csokolom, mivel lehelek szerencsés szolgalni?
Mell kép, egész kép, vagy enyves hat?

Feleség: Ennye, de fialal maga mester url

Jéska: Azt csak ugytetszik gondolni. Oh
kérem, én maér tobb tavaszt lattam ;

Ferj: Nekiink egy életnagysagt képre van
szitkségiink. De szép legyen am !

Jéska: Tessék csak helyet parancsolni és
elkésziilni a felvételhez és tessék mosolyogni,
allandéan mosolyogni.

Férj és feleség. (Leiilnek és mosolyognak.)

Jéska: (Elbujik a gép mogé) Mar meg-
kezdtem az el6késziileteket.

Férj: Hallja mester trl Meddig mosolyog-
jak még?

Jéska: Hja, azt még én sem tudom biz-
tosan. Most csak azt kell eldénteniink, hogy
milyen beéllitast szerelnének uraségodék. (Be-
allitast mutat.) J6 lesz igy 7 (Méas beallitdas.) Vagy
esetleg ez inkdbb megfelels.

Feleség: Azért maga a fényképész, hogy
tudja, csak minél hamarabb meg legyen, mert
elféradt a szam.

Jéska: (Ganyosan.) Talan a sok hallgatas-
ban? Hét kezdjiik. (Egyméas mellé éllitia 6ket
komikus beéllitasban, majd elbujik a gép mogé.)
Nagyszerti kérem, nagyon fog hasonlitani.

Férj: Ne sokat beszéljen, hanem mér ké
szilse azt a felvételt!

Jéska: Csak tirelem kérem, nemsokéara
meg lesz.

Feleség: (Sirésan.) Nekem mar elfaradtak
a labaim.

Joska: Dréaga nagyséd, a szépségért szen-
vedni kell. llyen beallitast, senki mas nem tud
kitalalni, csak énl Na most vigyazat! Mikor
harmat szamolok, a gépbe kell nézni. (Szédmol.)
Egy, kelt6 1. ..

Feleség : (Gyorsan.) Hapszil

Joska: (Haragosan.) Hét ez kérem nem jéarja |
Miért tetszett bele titsszenteni ? Most kezdhetjiik
ebliilr;'il. (Ujra beéllitia 6ket, minél komikusab-

an.
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Férj: Mester ur! Meddig piszmog még?

Jéska : Egy, kelt6, ide nézni, harom, kész!

Feleség: (Megkonnyebiilve) Na hala Isten-
nek! Mar azt hittem, hogy mindig igy kell ma-
radnom.

Férj: Mondja mester ur, szép lesz a kép ?

J6ska: Remek lesz kérem, ha elkésziil. De
egy kicsike baj van vele. Ugyanis nem voll a
gépbe lemez téve! (Elszalad )

(Fiiggény.) P. Darvas Zsuzsdnna.

Az elszakitoiit nadrag.

— Katona Jené monolégia. —

Ez Ggy tortént, hogy a szenlgyorgyi vaséar-
ban, uj nadragot vett anyam nekem. Oriiltem
is szérnyen, hogy most mar a régi rongyol nyug-
dijba tehetem.- Els6 hely a bemutatkozéasra, a
szomszédék nagy padléasa volt. Ott gyiiltiink
6ssze minden délutén, amig sziileink pihentek
ebéd utan.

Ami akkor tortént nem feledem soha. Lam
a sors néha ilyen mostoha. A szeg lécébe én
tiltem épp’ bele. S mert a szeg vég kissé gorbe
volt, a b6réomon nem maradt semmi folt. Csak a
nadrdg| Az egyetlen, Uj, a szép, mutatta arasz-

nyi helyen a szomoru utat, hol a szeg benne |.

végig haladt.

Most mondjak kérem mit tehettem? Rossz
sejtelmekkel hazamenlem. (Mutalja a nadragot).
Egyetlen nadragom, az uj, a szép. ... folytas-

sam e gyvaszos mesét? B6romon, mit megkimélt
a szeg, olthon a pélca foltot-foltra teft. S a
pélca helye (tapogalja), err6l nem is beszélek.
Elég csak annyi, hogy meg vagyok és élek. . (el).

A széiogadatlan gyermek.

Szo6fogadatlan volt édesanyjaval szemben
Palika. No ez mar igen nagy hiba... Ki is
kapott az engedetlenségért. S ez még nem volt
elég. Restelem tgyan megirni, — de igy lortént
sz6rol-szora: sarokba allitottdk engedetlen Pa-
likat. Még. ha csak hugocskdja, Zsuzsdka tudna
a dologrol!l De ilt a kép, s _az 6tsszes kis cim-
borédk latigk, hogy mi tortént. Rosszabb ez a
szégyenpadnéal. Fogadkozik is Palika édes-
anyjanak, hogy soha-soha nem lesz engedetlen
és szofogadallan,

A malnasi szépasszonyok.

— Erdélyi népmese. —

A Székelylold tele van régi varromokkal és
mindenikitknek megvan a térténelmi meséjiik a
varak urairél és urnéirsl, a hés vitézekrsl, akik
taltosokon szaguldtak tova, harcba keverediek
az emberekkel és emberfolotti lényekkel és
mindenkit legy6zve tértek vissza sziklavaraikba,
ahol a megkaptdk a melté jutalmat.

Az alanti mesét egy 6reg székelyll hallot-
tam, tgy is irom le szorél-szora, ahogy az dreg
Mihély ba' elmesélte egy kukoricafosztas alkal-
maval.

* %k %k

Volt egyszer, hol nem volt, volt egy nagyon
szegény juhaszlegény. Egész nap 6rizte a nyajal
az Olt partjdn a gazdag legel6kon. Nem volt
neki soha maés gondja, mint az, hogy a juhokal

és baranykakat orizze, terelgesse. Sok dolga
nem akadt, mert hiséges kulyaja, a Bugris
vigvazolt arra, hogy a nyaj ne kalandozzon a
a tilosba. Jokedvi és megelégedelt legény volt
Andris és talan az is lett volna holta napjéig,
ha meg nem ismerte volna Rozit. De, hogy
Rozit megismerte, megszerelte, gy gondolta,
hogy el is veszi feleségiil.

De am mind a ketté foldhoéz ragadt sze-
gény volt. Nem volt egviknek sem talpalatinyi
foldje, nem volt egy kis kunyhéjuk sem, ahol
dsszeadtédk volna szegénységiiket. Igy hat ami-
kor arrdl beszélgetiek, hogy 6sszehazasodnak,
mindig megakadtak, elkezdiek séhajtani és re-
ményteleniil horgasztotték le a fejitket. A lany
egy kis kunyhéra, meleg ofthonra gondolt, ahol
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esténkint péarolgo étellel varia majd haza And-
rist. A fid meg — Isten tudja, honnan jutott
eszébe — mindig arra gondolt: Hej! ha szép
piros selyemszoknyat vehetnék Rozélnak, olyat,
amilyen a bir6é lanyanak van, milyen szép volna
benne! Szebb, mint akdrmelyik leany a faluban,
szebb, mint a malnéasi szépasszonyok. A mal-
nési szépasszonyok! Azok a fehérbérii, rozsas-
arcy, villogészemii tiindérek, akikr6l azt tartja
a szobeszéd, hogy megnémul az a foldi ha-
landé, aki megpillantja 6ket. Andris mar gyer-
mekkoraban sokat hallott a malnési szépasz-
szonyokrél. A fonékban, meg kukoricahéantas-
kor mesélgettek rola. Hogy is szol csak ez

a mese ?
4 * k¥

Herec varaban élt egyszer egy disgazdag
varur, akinek gazdagsaganal csak a gonoszsaga
és fosvénysége voll nagyobb. Csak gyiijlotte,
gy(jtotte a sok aranyat és dragaséagol, mar tele
volt minden edénye, hordéja, de a hazanépétsl
még az élelt is sajnalta. Nemcsak a jobbagyai-
tol, cselédségtél, aprodoktol, harcosoktsl vonta
meg az élelt és ruhézatot, de még a tulajdon
leanyatol is sajnélt mindent. Addig nem csinéal-
tatoft neki j ruhat, amig a régi le nem szakadt
réla. Kopottan, rongyosan jart a varkisasszony

és akarmilyen hétorszdgra szélo szépség volt,

a kopott durva szérruhdkban nem vették észre
a dalias vitézek, akik pedig gyakran megfor
dultak Herec uranal.

Busult is sokat a szép Delinke, de nem
tudott magén segiteni, mert nagyon félt a min-
dig haragos, durvahangi apjatél. Az 6cska
rongyokban nem mert a deli vitézek elétt mu-
tatkozni, inkdbb egész nap magéanosan sétall
az erdoben. Az erdé tiindérei — akiket a nép
,a malnasi szépasszonyoknak" nevezett — meg-
sajnaltdk a szép és szomoru Delinkét és kérték
a tiindérkiralynét, hogy segitsen valahogy rajta.
A tiindérkiralyné joszivii asszony volt, elhata-
rozta, hogy szét emel érdekében a fésvény
apanal, Szelidszavu tiindéreket kiildétt a hatal-
mas varurhoz, arra kérve Herec urét, hogy ol-
toztesse varkisasszonyhoz méltéan a szépséges
Delinkét, hogy ne kelljen szégyenkeznie a vité-
zek el6lt.

— Ki mer beleavatkozni azén dolgomba ?
— harsogta durvdn a hereci vérar. — Azonnal
takarodjatok és soha tobbé ne lassalak!

A tiindérek megijedlek és elfutottak, a mér-
ges varur pedig kopoéit uszitolta rajuk, nehogy
még egyszer esziikb> jusson kévetségbe jonni

Nagyon megharagudott a tiindérkiralyné,
amikor megkergetelt tiindérkéit meglatta és el-
hatarozta, hogy megbiinteti a gonosz nagyural.
Harci tiindéreivel és biibajos hadéaval megié-
madta Herec varat és még miel6tt a meglepett
véaruar riadot fuajhatott volna, Herec vaérét és az
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Olt mentén egészen Bodokig terjedé birtokot
elfoglalték a tiindérek. A var arat pedig tém-
locbe veletlék, Delinkét azon nyomban liindérré
avattédk. A sok buzal, marhat szélosztolldk a
jobbagység és cselédség kozolt, akikkel ezen-
tal nagyon emberségesen bantak a var Gj drai.
A tundérek a sok kincsbél, dragaséagbél gyo-
nyor(i tindérruhékat csinaltattak.

A fosvény variar nem birta elviselni kincsei
elvesztését. Gonosz szive meghasadt, amikor
latta, hogy a tomérdek. kincsbél, aranybél cifra
ruhdk késziilnek. Halala pillanatdban megal-
kozta a tiindéreket ezekkel a szavakkal : Hiaba-
valé legyen rajtatok a sok szép ruha, emberi
szem meg ne lathassa biintetleniil. Csak az
éjszaka sotétiében pavaskodhassatok.

A monda szerint az atok fogott és élg
ember nem mert félnézni az étsuhané tiindé-
rekre, akik éjjelenkint az Olt vizébe jartak fiir-
deni, vagy a parton pavaskodiak, nézték a viz
tikorképében csillogé ruhéjukat.

lgy sz6l a mese, gondolta Andris s nagyot
séhajtott. :

— Mire gondoltal Andris, hogy olyan so-
kaig hallgattal — szélalt meg Rozal.

— A tiindérekre, a malnasi szép asszo-
nyokra gondoltam. Hejl ha egyszer ellophat-
nam valamelyiknek a suhogé, dragakéves, tol-
las ruhéajat! Tudom, hogy megirigyelnének té-
ged a lanyok.

— Az istenért Andris. ‘ne beszélj ilyeneket
— rémiildozott Rozal — tudod megnémul, aki
meglatja 6ket. Atok van rajtuk.

— Nem nézném én meg 6ket, lelkem Ro-
zal, dehogy nézném, csak a ruhajukat csenném
el és neked adnam.

— Nem kell nekem a liindérek ruhéaja.
Igérd meg Andris, hogy nem lesed meg &ket.

De Andris nem igért semmit, csak bolo-
gatott. Elbucsuzoll Rozéaltél és lassu léptekkel

elment.
*

Holdtolte volt éppen, szép langyos nyéri
éjszaka, a csillagok ragyoglak Herec felelt és
az Olt eziistésen kanyargolt az éreg hegy labéa-
néal. Andris behuzédott a rekeltyés bokrai kézé
és onnan leste, varta a szép tiindérek érkezé-
sét. Szilardan elhatérozta, hogy nem nézi meg
6ket csak a ruhéikat cseni el, mig 6k fardenek.

Egyszerre csak suhogast hall. szarnycsat-
togast, selymek, tollak zizegésél. Mint valami
6rias madarak, ugy széllnak, repiilnek kering-
nek a Herec {6l6tt. Andrisnak dobogoll a szive
az izgalomtol. Jaj csak nem odanézni, csak
nem odanéznil — biztatla sajat magat. Be-
hunyta szemeit és er6sen szoritolta a szem-
héjjait, hogy ne merjenek kinyilni. Kis id6é milva
csobogast hallolt. A rohané his habok kériil-
tancoltak a fiird6z6 szép tiindéreket. Andris
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most kimerészkedett a bokrok koziil és a par-
ton odahényt ruhak felé kiszott. Hirtelen moz-
dulattal belemarkolt a nehéz selymekbe, libbend
tollakba. Megfordult futni akart a draga zsék-
mannyal, de megbotlott és eleselt. Ugy maradt
a foldén fekve. Moceanni sem mert, nehogy
észrevegyék. Két karjaval szorosan magéhoz
dlelte az elcsent ruhékat.

— Oh, milyen szép lesz ezekben a ruhakban
Rozal. gondolta magéaban érvendezve. Ezekben
fog menni az eskiivére. Még a pap is almél-
kodni fog, hat még a fali népe. De egyszerre
nehéz alom silyosodott a pillaira. barhogy erdl-
kodstt is, hogy ébren maradjon, elnyomta az
dlom.

A fiu aludt, a tiindérek, mint valami fehér
hattyuk uszkaltak a habokban A nap eléfutarja
a szép piros hajnal észrevétlendl jelent meg a
lathatéron. A [trd6zé tiindérek sielve igyekez-
tek a parira, ruhéikal felvenni. Egyszerre az
egyik tindér ijedten felsikoltott. Embert latott,
emberl, aki szorosan fogja a ruhaikat és boldog
mosollyal alszik. Ekkorra a tiindérkiralynd is
odaérkezett és csendet intett Ovatosan akarta
visszalopni a ruhakat, mert tudta, milyen szérnyt
alok kiséri ket és ha fel talal ébredni a fig,
veszve van. '

De mar késé volt. A sikoltasra Andris fel-
ébredt, rémilten bamult a szép tiindérekre.
Kiabélni akart, de hang nem jott ki a torkan.
Soha t6bbé nem tudotl mégszalalni Megaémult.
A tiindérek visszavellék ruhaikat €s szomoruan
elrepiiltek. .

Andris sirva maradt az Olt partjén és la-
togalva probalta’ elmondahi az odasielé embe-
relrl.nek és a zokogo Rozélnak, hogy mi tortent
vele.

— Atiindérek! a malnasi szép asszonyok! —
sikoltott Rozal.

— A tiindérek! . .. — mondték csendesen
az emberek és keresztet velve néztek arra
Herec felé, amerre a malnasi szép asszonyok

elszal tak. B. Rafael Anna.

A kis maddr favaszi
koszonfoje.

Aldassék a neve, ki a tavaszt hozza,
Ki az dgheguére a riigyel bogozza.
Aki napsugdrt hint mezére, virdgra,
Aki gondolt rdm is a dalos maddrra.

e —————— LT S,

Talalos kérdés.

Ha felhajitom egybe — a tenyeremnél nem

nagyobb, ha leesik egy ponyvéaval sem lehet
betakarni. Mi az? (‘eAjipy Sewosd A3Y)
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A legyek.

— Eszperanté eredetibél forditva. —

Spanyol, angol, francia, német, orosz és ki-
nai iil egy asztal koriil. Az asztalon poharak van-
nak, a poharakban sor latszik. A spanyol, az an-
gol, a francia, a német, az orosz és a kinai beszél-
getnek — természetesen — eszperantéul. Hirtelen
a nyitott, ablakon zzz... berepiil egy légy. Rep-
ked a szobdban a menyezetre, a falra, s hirtelen
beleesik a spanyol pohardba. Egy mdsik légy re-
piil 4t az ablakon é&s beleesik az angol pohardba.

Zzz... a harmadik légy ... Beleesik a fran-
cia poharéba, a negyedik a német pohardba, az
6todik az orosz pohardba, a hatodik a kinai po-
hardba.

A spanyol felemelkedik, fogja a kalapjdt &
biiszkén elmegy.

Az angol veszi nyugodtan a poharadt, foldre
onti a sort és kidle: Pincér mds poharat!

A francia nagyon eclégedetlen. Beszél, beszél,
kiab4l, zajong, nagyon haragszik, de az asztalndl
marad.

A német nyugodtan, lassan kiveszi a legyet a
pohirbél, a padléra dobja és megissza a sOrt.

Az orosz nézi a kis dllator, amely dszkdl a
pohdrban és megissza a sort, a léggyel ...

Mig a kinai orvendezd arckifejezéssel kiveszi

a legyet a pohdrbdl... megeszi a legyet... és
megissza a- SOrt.y.!
Humor.

Kovéacs Feri irja a dolgozatéaban :

— A legboldogabb dllat a csiga. O maga
a haziar. lgy sohasem dobhatjék ki a lakésabol
és nem emelhetik fel a hazbérét.

dli}'rekeke: Koi! Koi! Jéestét! Krekeke szom-

szé

Krekeke : Joestét Brekeke trl Olvastam az

Uj cimborabdl, hogy a husvéti tojassal némi-

nemii bajok voltak.

* Brekeke: Igen...

érdemes az egész.
Krekeke: Néha torténnek balesetek. . .
Brekeke: Igen... No jéestét szomszéd...
Krekeke : Joestét!

azaz, hogy ... széra sem
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A nap heve elkonnyad,
Hiise jon az alkonynak,
Esti Ave Maria:
Mindjart kong az éria.
Szepi béacsi — vak, siket —
A toronyba feltipeg,

S tapogalja, hol lehel
Megfogni a kotelet.
Szepi bacsi nem érez,
Odanyul a kétélhez,
Ora veri a hetet,

S meghtzza a kotelet.

Kétélhiazas sikertil,

Most a macska lekeriil,
liedtében mit lehet,
Megkapja a kotelet

Négy labaval feszesen,
Nincs helyén az esze sem,
Harangszéba halt a t&j,
Csiing a macska, farka f&j. .
Szepi bécsi nem pihen,
Huazza, hizza sebtiben,
Giling-galang, gin-galang,
Vigan cseng a kis harang,
Am a macska nem allja,

HARANGJIATEK.

A harangszo6 elpihen,
Mérges macska kebliben
Lazadozik, ég, harap,
Egyként szégyen, és harag.
Mihelyt farka szabadul,
Fel is szokik 6 vadul,
Hata gorbiil sarlora,

S ugy kopkéd a tarléra:
Szepi béacsi fejére,

Ki ilyesmit megére,

Hogy kézben mi tartva volt:
Tarka macska farka volt.

Igric.

Tal-viddamnak talélja . ..

Talaldés kérdés.

Erd6n végjak, megfaragjak, lelket tesznek
bele. Mi az? g ‘(9s9]99)

Mig él mindig fut, holta utén pedig lop.
Mi az? “(§Q19doy)

I7 Erdén vagjak, megfaragiak, lestet tesznek
bele. Mi az ? ' (9s1odoy)

DALOLJATOK KIS CIMBORAK
Cserebogdr . .

— Népdal. —

Cserebogdr, sdrga cserebogdr,

Nem kérdem én téled, mikor lesz nydr.
Azt sem kérdem sokdig élek-e?

Csak azt mondd meg, r6zsdmé leszek-e?
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Ahogy kis munkatérsaink irnak...

A sziinidei palyazatokra vonatkozéan a
kovetkezok a kovetkezéen biralnak :

Romdn Katé Satumare, 1. dij Friedmann
Anci lll. g. 0. t. Agi és Béla. Il. dij Imre Sandor
Il g o. t. és Andras. lIL dij Csiiri Evi L. g. oft.

Hajés Pista Oradea, 1. dij Gr. Béldi Margit
I g o. t. II. dij Weress Zsofika 1V. el. o. L.
III. dij Sipos Jolanka IV. el. o. L.

Hdjas Muki és a virsli esefe.

Hajas Muki virslit ennt,
Vendéglobe sétalt.
Vele ment a két kutyaja.
Pufi meg a Cézar.

Az asztalndl Muki fordul,
Pufi pedig mordul,

Finom wvirslit végén kapja,
S szalad wvele az udvarra.

Hajas Muki meérges nagyon:
Ezt a kutyat agyon csapom,
S mig elfordud Pufi utan,
Cézar kap a virshi utan.

Elwiszi. & a masikat,

A bdnyér iiresen \raradt.
Hajas Muki majd megpukad;
Asztal ald is bekukkant.

Rézhatja mar a szakallat:
— Azt a kutya-kutyafajat!
Nem hozom én tobbet ide,
Adta két kutyajat.

Zsigmond Gyérgy, unit. I11. g. o. t.

Himes szdrnyt tarka lepke,
Ide szdlltdl a kezemre.
Vajjon honnan, merrél jottél,
Onnan, ahol soha nincs tél?
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Gdl Lajosné. A husvéti jokivan-
sagokat kos:6ndm. A beigért cikke.
ket megkaptuk. K&szénetiink érte.
Kormos Jend. A rajzot megkaptam.
Nagyon szép. A segitségnek elore
is orilok, bizony szikség lesz ra.
Csdky llona V. el. 0. t. A husvéti
szam keresztrejtvényén szorgalmasan
dolgoztal. A rejtvénysorsoldson rész is vesz a meg-
fejtésed. Nem lattalak a husvéti 1alalkozon. Péter
Ldszls Il. el. o. t. Orilsk, hogy meglatogattal Pé-
terke, igy személyesen is megismerhettelek. Kedves
toled, hogy a toborzén te is részt akarsz venni. Re-
mélem lesz is eredménye a lelkes munkénsk. A ke-
resztrejtvény és a palmaerdd megfejtése nagyszeriien
sikeriilt, de a cicassal baj van. No legkozelebb egé-
szen biztosan jobban fog sikeriilni a megfejtés. Romdn
Katéka. Szép kis leveledet tetszéssel olvasgattam.
Ksz6nom a hasvéti jokivansagokat. Te voltal az elsd,
aki a nyéari beszamolé-palyszatra a birslatot bekiilted.
Megfogantak-e a szaszorszép palantak? A rejtvény-
megfejtést atadtam a rovatvezetonek. Varom besza-
molédat a legkdzelebbi cimbora talalkozérél. Kardos
Laci IV. el. 0. t. A hisvéti keresztrejtvényen ligyesen
dolgoztal, azonban. a .cicaval nélad is baj volt. De ez
igazan_sz6ra sem érdemes, legkozelebh hibatlan lesz
a rejtvényed. Harkdcsy Juliska, Nagyon sajnaltam,
hogy nem voltal ott a hasvéti taldlkozén. Még jo,
hogy Séarika eljott, legalabb a szaszorszép paléntakbol
ti is kaptatok. Kivancsi vagyok, megfogantak-e a kis
palantok? A rejtvényed szép és rendes. A megfejtés
is hibatlan. Jakab Dezséke I. el. o. t. Képzelem,
milyen szomoru vagy, hogy most mér elkdltozkodtok
a régi helyrsl, s mas varosba mentek ... Jozsika is
busul majd, mert ném lesz kivel jatszania. A fény-
képet, amit emlékiil adtal, a kis cimborak albuméaba
tettem. Gordg Livia, Harkdcsi Sdrika, Weisz Bandi,
Csigi Irén, Romdn Katé, Gocs Juliska és Rézsika,
Saska Sdri és Pityu, Sztojka 1ibi, Berger Ilus, Hor-
vath Katé, Huttira Margit, Mikacs Bdske, Podoldk
Zsuzska, Révész Ldszlé, Rona Ervin, Szikordk lca,
Taar Gizella, Erés Gyula, Krémer Jézsika, Kallds
llona, Fodor llonka s Gcbi, Bencze Margit és Irén,
Gocs Anna, Balogh Anti s Bézsike, Papp lluska,
Nagy Gabicza, Szemerei Katd, mind, akik a neve-
teket az Uj Cimbora emlékkdnyvébe beirtatok, tanu-
jelét adtatok a szereteteteknek, a hiségeteknek. Orom-
mel lattalak viszont benneteket a taldlkozén. Bartha
Jendke. Szeretnélek megismerni kis cimbora. Irj majd
egy szép bemutatkozé levelet. Gdl Péter lll. g. o. t.
A magyar eszperantd nyelvit Miki-Puki levelez5lapokat
megkaptad. S azt irod, kedvet kaptdl hugocskaddal
egyiutt az eszperanté nyelv tanulaséhoz. Ferenczy
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Margit, Balogh Ibolyka, Bene Sdri, Csorba Karola,
Kimpel Olgi, Tébis Margit. Késziltdk-e a rajzkiél-
litdsra? Petrovay Szabolcs I. el. o. t, Nagyon saj-
naltam Szabcsikdm, hogy husvétkor nem &ntdzhettél
meg. Ha tudtam volna, hogy eljéssz, talan el sem
utaztam volna. Hogy érezted magad alakodalomban?
Ird meg majd az utazasodat.

Rajziskola.
Vezeti: Kiirthy Kidra.
10, szdmu minta,

" Ha a s26l6! mar le tudjatok rajzolni, utdna
a szilva mar gyermekjaték.

Rajzolgatdo kis cimboraink
figyvelmébe !

Az orszigos rajzkidllithisunk gazdag ered-
ményébél littuk, hogy kis olvaséink milyen
kedvvel rajzolgatnak, festegetnek. Az enyhe
id6k bedlltaval szeretnénk még néhdany nagyobb
varoshan bemutatni az erdélyi gyermekek nagy
rajz és képgyliteményét. Nos, akinek kedve van,
készithet rajzokat az ezutini kiallitisokra. Le-
het tetszésszerinti, sajit elgondolasotok ulin
késziilt rajzokat bekiildeni. De a vidéken lako
kis cimbordinknak tiiziink ki egy kiilon felada-
tot isi Rajzoljak le annak a vidéknek a népvise-
letét, ahol laknak. Utbaigazitast kérhetnek szii-
leiktdl és tanitoiktol is.

* p &

Méjus hénap folyamén meglatogatiuk a
turdai és campia turzi-i kis cimborakat és egy-
szersmind nagy rajzkiallitast is rendeziink nekik.
Lesz mesedélutén és rajzverseny is, amelyen
a nyertesek jutalomban részesilnek. Turdai, és
campia turzi-i kis cimbordk készitsétek addig
a rajzaitokat |

Junius héban Aradra késziil az Uj Cimbora,
ahol éppen olyan nagyszabasu orszégos gyer-
mekrajzkiallitast rendez, mint, amilyen februér-
ban Clujon volt.-Ezzel a tavaszi rajzkiallitasok
sora le is zarulna.

Az Uj Cimbora tavaszi rajzkiéllitdsaira raj-
zokat allandéan kiildhetiek be. Zalau, Tg -Mu-
res, Brasov, Bucuresti, Odorheiu, Tg.-Sécuiesc-i
kis cimbordk nem latjuk rajzaitokat a gyiijte-
ményiinkben.
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Rovatvezets: Solyom Istvén.

Keresztrejtvény.

Bekiildte: Koncz Erné 1l. g. o. tan.
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Vizszintes sorok: 1. Ejjeli madar. 6. S-el a
végén, taplalék. 7. Fiu név. 8. Egészséges. 10.
Mindenkinek ez a legfontosabb. 11. Francia-
orszagi tartomany (fonelikusan). 12. K-val a
végeén, mesterség. 13. Tanités eleje. 14. —ba—be
franciaul (fonetikusan). 15.-Lim . ikerszava. 17.
Leanynév becézve. 19. Fohasz. 21. Szin, 23.
A mivelt ember ez. 24. Kutya. 25. Leghiresebb
fényképezogép-méarka. 26. Fém. 27. A jarda is
szokott némelykor ilyen lenni.

Fiiggéleges sorok: 1. Nemzetkozi folyo. 2.
Vissza : fontos ipari novény. 3. Egyik cluji mozi
neve. 4. Akar latinul. 5. Takarmany. 6. Melyik
napra esik a hetivasar. 9. Egy nap a hétbasl.
15. Francia névels. 16. Méd massalhangzoi,.
17. Leanynév. 18. Testvérek, melyek egy napon
sziileltek. 20. Majom név. 22. Dél ideje.

Megfejtésiil bekiildendék : Vizszintes: 1, 8,
17, 19 és 27. Fiiggéleges: 1, 3, 5, 6, 9, 18 és
22. Megfejtési hataridé 1935 majus 22.

A megfejtk kozott jutalmil héarom kény-
vet sorsolunk ki,

Kis cimborak! Ha zongorat akar-
tok tanulni kezdéket, haladékat sikeresen tanit
és hozzatok is elmegy egy kedves tanarnéni.
Erdeklédni lehet a kiadéhivatalba.

Felelds szerkeszt6 és laptulajdonos:

FERENCZY LASZLO MARCELLA.

Fémunkatars: TELEKY DEZS0,

Kiadja: a Minerva Nyomdai Miiintézet R.-T. Cluj

Minerva Irodalmi és Nyomdai Mdintézet R.-T. nyomaésa, Cluj
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